
                                                                                 
                                                              MANUAL DE USO DE FRANCOPHONIE 1 

(tamén accesible na sección de axuda do método) 
 
 
Francophonie está dividido en cinco unidades temáticas relacionadas con cinco cidades ou vilas francófonas. Ao premer co rato no 
título de cada unidade, aparece unha páxina de presentación, e á esquerda temos un menú con oito seccións divididas por 
destrezas. Tamén se pode navegar por todo o método premendo na ligazón “Précedent” ou “Suivant”, que aparece á dereita nas 
esquinas inferiores e superiores de cada páxina. As imaxes de Francophonie 1 son orixinais do método, agás nos casos en que 
aparece a ligazón da licenza Creative Commons correspondente ao pasar o punteiro do rato por riba da imaxe. 
 
A continuación explícase o funcionamento de cada unha das seccións. 
 
 

Compréhension orale 1 
 

Compréhension orale 2 
 

Compréhension écrite 1 
 

Compréhension écrite 2 
 

Expression écrite 1 
 

Expression écrite 2 
 

Expression orale 1 
 

Expression orale 2 
 



 
 

Compréhension orale 1 
 

 
A icona indicadora dunha comprensión oral é un 
reprodutor de mp3 con auriculares. 

 
 
Debaixo da(s) fotografía(s) de benvida aparece un 
reprodutor. Premendo sobre o símbolo de “play” 
escoitarase a audición correspondente. No reprodutor 
podemos subir o volume ou parar a reprodución 
utilizando o botón esquerdo do rato.  
 

 
 

 

 
Se prememos no botón “Montrer la transcription”, 
aparecerá o texto que se está lendo. Premendo outra 
vez, desaparecerá a transcricion. 
 

 

 

 
Se baixamos pola páxina aparecerá a icona dun 
interrogante. Esta icona indica que imos comezar un 
exercicio de autocorrección. Neste caso, trátase de 
escoller a opción correcta de acordo co expresado na 
audición. A opción que escollamos debe contestar ou 
completar a oración proposta en negriña. Se marcamos 
co rato a opción correcta, aparecerá a mensaxe en verde 
“Correct”; 

 
 

 
Se a opción é incorrecta aparecerá a mensaxe en 
vermello “Incorrect”. 

 
 

 
Debaixo do exercicio, a sección “Pour en savoir plus” 
ofrécenos unha serie de ligazóns de Internet para 
afondar no tema tratado. 
 

 

 



 
 

Compréhension orale 2 
 

 
A icona indicadora dunha comprensión oral é un 
reprodutor de mp3 con auriculares. 

 
 
Debaixo da(s) fotografía(s) de benvida aparece un 
reprodutor. Premendo sobre o símbolo de “play” 
escoitarase a audición correspondente. No reprodutor 
podemos subir o volume ou parar a reprodución 
utilizando o botón esquerdo do rato.  
 

 
 

 

 
Se baixamos pola páxina aparecerá a icona dun 
interrogante. Esta icona indica que imos comezar un 
exercicio de autocorrección. Neste caso, trátase de 
completar coa palabra correcta o texto que se está a ler  
na audición. Hai que escribir a palabra utilizando o  
teclado do ordenador. 
 
 

 

 
 
Unha vez escritas todas as palabras, prememos no botón 
“Valider”.  
 

 

 
 

 
As respostas correctas aparecerán en fondo verde. As 
respostas que conteñan erros ortográficos ou nas que 
apareza unha palabra diferente á da audición aparecerán 
en fondo rosa. Deben coincidir as maiúsculas e as 
minúsculas. 
 

 

 
 

 
A partir deste momento temos dúas opcións: podemos 
ver todas as respostas correctas premendo no botón 
“Montrer les réponses” ou reiniciar o exercicio premendo 
en “Recommencer”. 
 
Debaixo destes dous botóns, aparece unha frase que nos 
ofrece o resultado estatístico (“score”) sobre 8. 
 

 

 

 
Debaixo do exercicio, a sección “Pour en savoir plus”, 
ofrécenos unha serie de ligazóns de Internet para 
afondar no tema tratado. 
 

 

 
 

 



 
 

Compréhension écrite 1 
 

 
A icona indicadora dunha comprensión escrita é un libro 
azul. 

 
 
 
Debaixo da icona do libro azul aparece un texto que 
haberá que ler para facer o posterior exercicio.  

 
 

 
 
Se baixamos pola páxina aparecerá a icona dun 
interrogante. Esta icona indica que imos comezar un 
exercicio de autocorrección. Neste caso, trátase de 
escoller a opción correcta de acordo coa información 
presentada no texto. A opción que escollamos debe 
completar ou contestar á oración proposta en negriña. Se 
marcamos co rato a opción correcta aparecerá a 
mensaxe en verde “Correct. 

 

 
 

 
 
 
 
Se a opción é incorrecta, aparecerá a mensaxe en 
vermello “Incorrect”. 
 

 

 
 

 
 
Debaixo do exercicio, a sección “Pour en savoir plus”, 
ofrécenos unha serie de ligazóns de Internet para 
afondar no tema tratado. 
 
 

 

 
 

 



 
 

Compréhension écrite 2 
 

 
A icona indicadora dunha comprensión escrita é un libro 
azul. 

 
 
 
Debaixo da icona do libro azul aparece un texto que 
haberá que ler para facer o posterior exercicio.  

 
 

 
Se baixamos pola páxina aparecerá a icona dun 
interrogante. Esta icona indica que imos comezar un 
exercicio de autocorrección. Neste caso, trátase de 
decidir se os enunciados presentados son verdadeiros 
(Vrai) ou falsos (Faux) de acordo coa información 
presentada no texto. Se a opción seleccionada é 
correcta, aparecerá en negriña a mensaxe “Correct” 
 

 

 
 
 
Se a opción seleccionada é incorrecta, aparecerá en 
negriña a mensaxe “Incorrect”. 

 

 
 

 
Debaixo do exercicio, a sección “Pour en savoir plus”, 
ofrécenos unha serie de ligazóns de Internet para 
afondar no tema tratado. 
 

 

 
 

 



 
 

Expression écrite 1 
 

 
A icona indicadora dun exercicio de expresión escrita 
amosa unhas anotacións e un lapis.  
  
 
 
A primeira imaxe que se ofrece é un cadro gramatical coa 
conxugación de dous verbos en presente de indicativo. 

 

 
 

 
Se baixamos pola páxina aparecerá a icona dun 
interrogante. Esta icona indica que imos comezar un 
exercicio de autocorrección. Neste caso, trátase de 
completar unha serie de oracións coa forma verbal 
correcta dos verbos presentados no cadro anterior. Hai 
que escribir a palabra utilizando o teclado do ordenador. 
 

 

 
 

 
Unha vez escritas todas as formas verbais, prememos no 
botón “Valider”. As respostas correctas aparecerán en 
fondo verde. 

 

 
 
As respostas que conteñan erros ortográficos ou nas que 
apareza unha forma verbal diferente á correcta 
aparecerán en fondo rosa. Deben coincidir as maiúsculas 
e as minúsculas. 
 
 

 
 

 
 

 
A partir deste momento temos dúas opcións: podemos 
ver todas as respostas correctas premendo no botón 
“Montrer les réponses” ou reiniciar o exercicio premendo 
en “Recommencer”. 
 
Debaixo destes dous botóns, aparece unha frase que nos 
ofrece o resultado estatístico (“score”) sobre 10. 
 

 

 

 



 
 

Expression écrite 2 
 

 
A icona indicadora un exercicio de expresión escrita 
amosa unhas anotacións e un lapis.  

 
 
Debaixo da fotografía de benvida aparecerá a icona dun 
interrogante, que anuncia un exercicio de autocorrección, 
e un cadro de vocabulario.  

 
 

 
Se baixamos pola páxina atoparemos un texto con ocos 
para encher. Para completalo, deberemos utilizar o 
vocabulario proposto no cadro anterior. Hai que escribir a 
palabra utilizando o teclado do ordenador. 
 

 

 
 
Unha vez escritas todas as palabras, prememos no botón 
“Valider”. 

 

 
 

 
As respostas correctas aparecerán en fondo verde. As 
respostas que conteñan erros ortográficos ou nas que 
apareza unha palabra diferente á correcta aparecerán en 
fondo rosa. Deben coincidir as maiúsculas e as 
minúsculas. 
 

 

 
 

 
A partir deste momento temos dúas opcións: podemos 
ver todas as respostas correctas premendo no botón 
“Montrer les réponses” ou reiniciar o exercicio premendo 
en “Recommencer”. 
 
Debaixo destes dous botóns, aparece unha frase que nos 
ofrece o resultado estatístico (“score”) sobre 10. 
 

 

 

 



 
 

Expression orale 1 
 

 
A icona indicadora dun exercicio de expresión oral amosa 
uns personaxes falando cun signo de admiración enriba.  

 

 
 

 
Debaixo da icona aparece unha imaxe que evocará unha 
situación da vida real. O alumnado, distribuído en 
parellas, deberá dialogar en francés representando os 
roles propostos. 

 

 
 

 



 
 

Expression orale 2 
 

 
A icona indicadora dun exercicio de expresión oral amosa 
uns personaxes falando cun signo de admiración enriba. 

 
 
Debaixo da icona aparece unha fotografía que o 
alumnado deberá describir oralmente en francés. Baixo a 
imaxe aparecerán dous cadros de vocabulario: un con 
substantivos e outro con adxectivos, que poderán ser 
utilizados na descrición.  

 

 
 

 


